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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Sekaci kladivo TE 1000-AVR / TE 1500-AVR

Pired uvedenim do provozu si bezpodmine¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u na-
radi.

Jinym osobam predavejte naradi pouze s na-
vodem k obsluze.

Obsah Stranka
1 VSeobecné pokyny 87
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H Cisla vzdy odkazuji na vyobrazeni. Vyobrazeni k textu
najdete na rozkladacich strankach. PFi studiu navodu
k obsluze méjte tyto stranky oteviené.

V textu tohoto navodu k obsluze oznacuje ,naradi“ vzdy
sekaci kladivo TE 1000-AVR a / nebo TE 1500-AVR.

Casti naradi, ovladaci a indikaéni prvky El

Rukojet
Vypina¢

(3) Sifovy kabel
(4) Indikator ochrany proti kradezi (volitelné)
(5) Servisni ukazatel

(6) Indikator volby vykonu (jen TE 1000-AVR)
(7) Prepina¢ vykonu (jen TE 1000-AVR)

(8) Postranni rukojet

(9) Hlavice

(10) Skli¢idlo a nastaveni polohy sekace

(1) Vétraci kanaly

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECI

Pouzivad se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k tézkému poranéni nebo k imrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpenou
situaci, kterd by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouZzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogramu a dal$i upozornéni
Vystrazné znacky

AN

0

Obecné Varovani Varovani
varovani pred nebez- pred horkym
pec¢nym povrchem
elektrickym
napétim
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Pfikazové znacky Umisténi identifikaénich Gdajii na naradi
Typové oznaceni je umisténé na typovém Stitku a séri-
ové Gislo na boku krytu. Zapiste si tyto udaje do svého
navodu k obsluze a pfi dotazech adresovanych naSemu
zastoupeni nebo servisnimu oddéleni se vzdy odvolavejte
. L L L na tyto Udaje.
Pouzivejte PouZivejte Pouzivejte Pouzivejte
ochranu o&i ochrannou ochranu ochranné
pfilbu sluchu rukavice Typ:
Sériové ¢islo:
Pouzivejte
lehky
respirator
cS Symboly
% <9 - l’-
Pred Odevzda- Sekani Polohovani
pouzitim vejte sekace
Gtéte navod materialy
k obsluze k recyklaci
volt ampér Sttidavy hertz
proud
E
X
s dvojitou Symbol Upozornéni
izolaci zamku na ochranu
proti kradezi

2.1 Pouzivani v souladu s uréenym ucelem

Naradi je elektrické sekaci kladivo s pneumatickym pfiklepovym mechanizmem pro naro¢né sekaci prace.

Naradi je ur€eno na bouraci a demoli¢ni prace v betonu, zdivu, kameni a asfaltu.

Materialy ohroZzuijici zdravi (napf. azbest) nesmi byt opracovavany.

Dodrzujte narodni pozadavky na ochranu zdravi pfi praci.

Naradi je uréeno pro profesionalni uzivatele a smi je obsluhovat, oSetfovat a udrzovat pouze opravnéné a zaskolené
osoby. Tyto osoby musi byt zejména informovany o ptipadném nebezpeci. Naradi a jeho pomocné prostiedky mohou
byt nebezpecné, kdyz s nimi nepfimérené zachazi nevyskoleny personal, nebo kdyz se nepouzivaji v souladu s uréenym
ucelem.

Pracovnim prostfedim mdze byt: stavenisté, dilna, renovace, pfestavba a novostavba.

Naradi se smi pouZivat pouze v suchém prostredi.

Nepouzivejte naradi v mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru nebo exploze.

Naradi se smi pouzivat pouze se sitovym napétim a kmitoctem, které jsou uvedeny na typovém &titku.

Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi a nastroje firmy Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.

Dodrzujte udaje o provozu, péci a Udrzbé, které jsou uvedeny v navodu k obsluze.

Upravy nebo zmény na naradi nejsou dovoleny.
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2.2 Uchyceni nastroje
Rychloupinaci skli¢idlo TE-S

2.3 Spinac¢
Vypina¢
Pfepinac vykonu (100 %, 70 %, jen TE 1000-AVR)

2.4 Rukojeti (s mékkym pénovym elastomerem)

Rukojet tlumici vibrace
Natagiva postranni rukojet s tlumenim vibraci

2.5 Mazani

Prevodovka a ptiklepovy mechanizmus s oddélenymi mazacimi misty
V predni ¢asti pfiklepového mechanizmu zabranuje pfidavné mazaci misto pronikani prachu.

2.6 Aktivni redukce vibraci

Naradi je vybavené systémem aktivni redukce vibraci (AVR), ktery vyrazné snizuje vibrace oproti hodnoté bez této
funkce.

2.7 Ochrana proti kradezi TPS (volitelné)

Naradi mize byt volitelné vybaveno funkci ochrany proti kradezi (TPS). Pokud je naradi vybaveno touto funkci, Ize
ho pouzivat pouze po odblokovani pfislusnym aktivacnim kli¢em (viz kapitola ,,Ovliadani/ochrana proti kradezi TPS
(volitelné vybaveni)).

2.8 Ochranna zafrizeni

Ochrana proti vysokym teplotam a vibracim diky plastovému krytu a rukojetim, oddélenym od vnitfniho Ustroji naradi.
Elektronické blokovani opétovného spusténi proti neumysinému zapnuti nafadi po preruseni napdjeni (viz kapitola
,Odstranovani zavad“).

Vlastni ochrana elektroniky pred prepétim a pfili§ vysokou teplotou.

2.9 Svételné indikace

Svételny servisni ukazatel (viz kapitola ,Cisténi a Gdrzba/servisni ukazatel")

Indikator ochrany proti kradezi (volitelné dostupné) (viz kapitola , Ovladani/ochrana proti kradezi TPS (volitelné
vybaveni)®)

Indikator volby vykonu (jen TE 1000-AVR) (viz kapitola ,,Ovladani/nastaveni vykonu sekani*)

2.10 K rozsahu dodavky standardniho vybaveni patfi
Naradi

Postranni rukojet

Vazelina

Hadrik

Navod k obsluze

Kufr Hilti

- A A a4 A

2.11 Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pouzivejte pouze prodluzovaci kabel s dostate¢nym prifezem schvaleny pro danou oblast pouzivani. Jinak méze dojit
ke ztraté vykonu naradi a prehrati kabelu. Pravidelné kontrolujte, zda prodluzovaci kabel neni poskozen. Poskozené
prodluzovaci kabely vymérite.

Doporuéené minimalni prifezy a maximalni délky kabelu:

Prafez vodice 1,5 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?
Sitové napéti 100 V 30m
Sitové napéti 110-127 V 20m
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Priifez vodiée 1,5 mm?2 2,5 mm? 3,5 mm?

Sitové napéti 220-240 V 30m 50 m

Nepouzivejte prodluzovaci kabely s prafezem vodict 1,25 mmz2, 2,0 mmz2.

2.12 ProdluZovaci kabely na volném prostranstvi
Na volném prostranstvi pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které jsou pro to schvéleny a pfislusné oznaceny.

2.13 Pouzivani generatoru nebo transformatoru

Toto naradi mdze byt pohanéno generatorem nebo stavebnim transformatorem za nasledujicich podminek: vykon ve
W alespon dvojnasobny oproti pfikonu uvadénému na typovém Stitku naradi, provozni napéti musi byt stale v rozmezi
+5 % / -15 % jmenovitého napéti a frekvence musi byt 50 az 60 Hz, v zadném pfipadé vSak nesmi presahnout 65 Hz,
a musi byt k dispozici automaticky regulator napéti s rozb&hovym zesilenim.

V Zadném pfipadé nenapajejte generatorem / transformatorem souc¢asné zadné dalsi naradi. Zapinani a vypinani jinych
spotiebic¢l miZe zplsobit podpétové nebo prepétové Spicky, které mohou poskodit naradi.

3 Prislusenstvi, spotrebni material

Kratké oznacéeni Cislo vyrobku, popis

206999, volitelné

Oznaceni

Ochrana proti kradezi TPS (Theft
Protection System) s firemni kar-
tou, firemnim dalkovym ovladanim
a aktiva¢nim klicem TPS-K

Odsavaci modul

TE DRS-B

Pouzivejte nize uvedené nastroje Hilti. Umozni vam dosahovat vétsiho ubéru a delSi Zzivotnosti, protoze naradi
a nastroj jsou soucasti navzajem sladéného systému.

Uchyceni na- X P
stroje / ozna- | Sitka mm Délka mm S!rlr(‘a vpal- (?iilr:(a vpal-
¢eni nastroje Cic
Spicak TE-SP SM 36 360 14
TE-SP SM 50 500 20
TE-SP SM 70 700 27
Plochy sekac TE-SP FM 36 32 360 1% 14
TE-SP FM 50 32 500 1% 20
TE-SP FM 70 32 700 1% 27
Lopatkovy sekac TE-SP 50 360 2 14
SPM 5/36
TE-SP 50 500 2 20
SPM 5/50
TE-SP 80 360 3 14
SPM 8/36
TE-SP 80 500 3 20
SPM 8/50
TE-SP 120 360 4%, 14
SPM 12/36
TE-SP 120 500 4%, 20
SPM 12/50
Stérkovy sekac TE-S-BSPM 150 650 6 25Y»
Skrabka/sekad na dlaz- | TE-SP-SPMK 120 500 4%, 20
dice 12/50
Ostry lopatkovy sekac TE-S-SPI 50 115 485 42 19%
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gtt:zz:f ozna. Sitka mm Délka mm Sitkavpal- | Délka v pal-

¢eni nastroje Ecs Lz
Sekac na stérkové loze | TE-S-TT 60 600 24
Stopka TE-S-SS 300 11%
Dusaci deska TP-STP 150 x 150 6x6

150/150
Pemrlice TP-SKHM 40 40 x 40 1% x 1%

TP-SKHM 60 60 x 60 23 x 23
Zatlouka¢ zemnich ko- | TP-TKS 15 vnitini @ 15
Il TP-TKS 20 Vnitrni @ 20

TP-TKS 25 vnitfni @ 25

TE-S-RD %" vnitfni @ %

TE-S-RD %" vnitini @ %

TE-S-RD 74" vnitfni @ /s

4 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

UPOZORNENI

Néaradi se dodava v provedeni pro rizna sitova napéti. Jmenovité napéti a prikon, resp. jmenovity proud naradi

naleznete na typovém $titku.

Jmeno-

vité napéti

TE 1000- 100V 110V 110V 127V 220V 230V 240V
AVR

Prikon 1450 W 1600 W 1600 W 1600 W 1600 W 1600 W 1500 W
Jmenovity 146 A 14,6 A 14,6 A 12,7A 7,3A 7A 6,3A
proud

Sitova frek- | 50...60 Hz | 50 Hz 60 Hz 60 Hz 50...60Hz | 50...60Hz | 50 Hz
vence

Jmenovité

napéti

TE 1500- 100V 110V 110V 220V 230V 240V
AVR

Pfikon 1490 W 1750 W 1640 W 1800 W 1800 W 1800 W
Jmenovity 15A 16 A 15A 85A 79A 76 A
proud

Sitova frek- 50...60 Hz 50 Hz 60 Hz 50...60 Hz 50...60 A 50 Hz
vence

Naradi TE 1000-AVR TE 1500-AVR

Hmotnost podle standardu EPTA 11,8 kg 14,2 kg

01/2003

Rozméry (d x § x v)

700 mm x 138 mm x 230 mm

760 mm x 138 mm x 230 mm

Energie jednoho piiklepu podle 224 30J
standardu EPTA 05/2009
Uchyceni nastroje TE-S TE-S
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Naradi TE 1000-AVR

TE 1500-AVR

Pocet udert pti zatizeni 32,5 Hz

27 Hz

Informace o naradi a pouziti
Tfida ochrany

Tfida ochrany Il (dvojita izolace)

UPOZORNENI

Uroven vibraci uvedena v téchto pokynech byla naméfena metodou odpovidajici normé EN 60745 a Ize ji pouzit pro
vzajemné porovnani elektrického naradi. Metoda je vhodna také pro pfedbézny odhad zatizeni vibracemi. Uvedena
uroven vibraci se vztahuje na hlavni zplsoby pouziti elektrického nafadi. PFi jiném zplsobu pouZiti, pfi pouziti s jinymi
nastroji nebo nedostate¢né udrzbé se Uroven vibraci mize lisit. Denni davka vibra¢niho zatiZzeni organismu béhem
celé pracovni smény se tim mlze vyrazné zvysit. Pro presny odhad vibraéniho zatizeni je nutné zohlednit také dobu,
kdy je nafadi vypnuté, nebo kdy sice béZi, ale nepouziva se. Denni davka vibracniho zatiZzeni organismu se tim mdze
vyrazné snizit. Stanovte doplfujici bezpe¢nostni opatfeni na ochranu pracovnika pfed plisobenim vibraci, napfiklad:
udrzbu elektrického naradi a nastrojll, udrzovani rukou v teple, organizaci pracovnich postupd.

Informace o hlucnosti a vibracich (méfeno podle EN 60745-1):

Typicka hladina zvukového vykonu podle vyhodnoceni 98 dB(A)
A pro TE 1000-AVR

Typicka hladina emitovaného akustického tlaku podle 87 dB(A)
vyhodnoceni A pro TE 1000-AVR

Typicka hladina zvukového vykonu podle vyhodnoceni 100 dB(A)
A pro TE 1500-AVR

Typicka hladina emitovaného akustického tlaku podle 89 dB(A)
vyhodnoceni A pro TE 1500-AVR

Nepresnost pro uvedené hladiny hlué¢nosti pro 3 dB(A)

TE 1000-AVR / TE 1500-AVR

Triaxialni hodnoty vibraci TE 1000-AVR (vysledny vektor
vibraci)

méteno podle EN 60745-2-6

Sekani, @, cheq

6,5 m/s?

Triaxialni hodnoty vibraci TE 1500-AVR (vysledny vektor
vibraci)

méreno podle EN 60745-2-6

Sekani, a, cneq

12 m/s?

Nepresnost (K)

1,5 m/s?

5 Bezpecnostni pokyn

5.1 VSeobecné bezpecénostni predpisy pro
elektrické naradi

3 /\ VYSTRAHA

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a in-
strukce. Nedbalost pfi dodrzovani bezpecnostnich
pokyn( a instrukci mGze mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar, ptipadné tézka poranéni.
VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uscho-
vejte pro budouci potrebu. Pojem "elektrické na-
fadi", pouzZivany v bezpecCnostnich pokynech, se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické nafadi napajené
z akumulatoru (bez sitového kabelu).

5.1.1 Bezpecénost pracovisté

a) Pracovisté musi byt Cisté a dobie osvétlené. Ne-
poradek nebo neosvétlena mista mohou vést k Ura-
zdm.
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b) S elektrickym naradim nepracujte v prostredich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji horlavé ka-
paliny, plyny nebo prach. Elekirické naradi jiskfi;
od téchto jisker se mohou prach nebo pary vznitit.

c) Pripracis elektrickym naradim/zarizenim/pfistro-
jem zabrante pristupu détem a jinym osobam na
pracovi$té. Rozptylovani pozornosti by mohlo zpu-
sobit ztratu kontroly nad naradim/zafizenim/pfistro-
jem.

5.1.2 Elektricka bezpecénost

a) Sitova zastrcka elektrického naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastréka nesmi byt Zadnym zpUlso-
bem upravovana. U elektrického naradi s ochran-
nym uzemnénim nepouzivejte zadné adaptéry.
Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky sni-
2uji riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétt,
jako napf. trubek, topeni, sporakd a chladniéek.



Je-li télo uzemnéno, existuje zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi chraiite pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebez-
pedi Urazu elektrickym proudem.

Sitovy kabel pouzivejte jen k tomu tcelu, pro ktery
je uréen. Nepouzivejte jej zejména k noseni ¢i za-
vésovani elektrického naradi, ani k vytahovani za-
stréky ze zasuvky. Kabel ved'te vzdy v bezpecné
vzdalenosti od zdroju tepla, ostrych hran a po-
hyblivych dilG naFadi/zafFizeni/pFistroje, zamezte
styku s olejem. Poskozené nebo zamotané kabely
zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, ktery je vhodny pro venkovni
pouziti, snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pokud se nelze vyvarovat provozu elektrického
naradi ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy
chranié. Pouziti diferencialniho jistiCe snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

5.1.3 Bezpecnost osob

a)

b)

d)

Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim ro-
zumné. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li una-
veni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mUze vést k vaznému poranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky a vidy
noste ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomlcek, jako jsou dychaci maska
proti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna pfilba nebo jistiCe sluchu,
podle druhu nasazeni elektrického nafadi snizuje
riziko Urazu.

Zabrante neiumysinému uvedeni do provozu. Pied
zapojenim elektrického naradi do sité a/nebo vio-
Zenim akumulatoru, pred uchopenim elektrického
naradi nebo jeho prenasenim se ujistéte, ze je vy-
pnuté. Drzite-li pfi pfenasSeni elektrického naradi prst
na spinaci nebo pfipojujete-li naradi/zarizeni/pfistroj
k siti zapnuté/zapnuty, mize dojit k Urazu.

Drive nez elektrické naradi zapnete, odstrarite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
kli¢ ponechany v otac¢ivém dilu naradi/zatizeni/pfi-
stroje miize zpUsobit Uraz.

Udrzujte pfirozené drzeni téla. Zaujméte bez-
peény postoj a udrzujte rovnovahu. Tak mizete
elektrické naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodné oblec¢eni. Nenoste volny odév ani
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpecné
vzdalenosti od pohybujicich se dili. Volny odév,
$perky a dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.
Lze-li namontovat odsavaci zafizeni nebo
lapace prachu, presvédcte se, ze jsou pfipojeny
a spravné pouzity. Pouzitim odsavani prachu
mUzete snizit ohrozeni vlivem prachu.

5.1.4 Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a)

e

9)

Nepretézujte naradi/zarizeni/pfistroj. Pro danou
praci pouzijte elektrické naradi, které je pro ni
uréeno. S vhodnym elektrickym nafadim budete
v dané vykonové oblasti pracovat Iépe a bezpecénéji.
Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinac je
vadny. Elektrické naradi, které nelze zapnout nebo
vypnout, je nebezpe¢né a musi se opravit.

Drive nez budete naradi/zafizeni/pfistroj sefizo-
vat, ménit jeho pfisluSenstvi, nebo nez jej odlozite,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a/nebo vy-
jméte akumulator. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi neukladejte v do-
sahu déti. Nenechte pracovat s naradim/zarize-
nim/pfistrojem osoby, které s nim nejsou obe-
znameny nebo necdetly tyto pokyny. Elektrické
naradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

O elektrické naradi se peclivé starejte. Kontro-
lujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguji a ne-
vaznou, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, ze by byla narusena funkce elektrického na-
radi. PoSkozené dily nechte pred pouzitim naradi
opravit. Mnoho Urazi méa na svédomi nedostatecna
udrzba elektrického naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Pedlivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami
méné vaznou a daji se lehceji vést.

Elektrické naradi, prisluSenstvi, nastroje atd. po-
uzivejte v souladu s témito instrukcemi. Respek-
tujte pfitom pracovni podminky a provadénou ¢in-
nost. Pouziti elektrického nafadi k jinému Ucelu, nez
ke kterému je uréeno, miZe byt nebezpecné.

5.1.5 Servis

a)

Elektrické naradi svéfujte do opravy pouze kva-
lifikovanym odbornym pracovnikiim, ktefi maiji
k dispozici originalni nahradni dily. Tak zajistite,
Ze elektrické naradi bude i po opravé bezpecné.

5.2 Bezpecnostni pokyny pro kladiva

a)
b)

)

Pouzivejte ochranu sluchu. Hluk mize zpUsobit
ztratu sluchu.

Pouzivejte pomocné rukojeti dodané s naradim.
Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

P¥i praci, kdy nastroj mize zasahnout skryté elek-
trické rozvody nebo vlastni sitovy kabel, drzte na-
fadi za izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod
proudem mize uvést pod napéti i kovové dily naradi,
coz by mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

5.3 Dodatecné bezpecénostni pokyny

5.3.1 Bezpec¢nost osob

a)

Nepouzivané naradi musi byt bezpec¢né ulozeno.
Naradi, které se nepouziva, musi byt uloZzeno na
suchém vysSe poloZzeném nebo uzavieném misté
mimo dosah déti.
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(o))

)

Naradi drzte vzdy pevné obéma rukama za ruko-
jeti, které jsou k tomu uréené. Udrzujte rukojeti
suché, Cisté a beze stop oleje a tuku.
Nezapominejte na pracovni prestavky, relaxaéni
cviceni a cviky s prsty pro jejich lepsi prokrveni.
Sitovy a prodluZovaci kabel vedte od naradi pfi
praci vzdy smérem dozadu. Snizuje se tak nebez-
peci Urazu elektrickym proudem z kabelu béhem
prace.

Déti je nutno upozornit, ze si s nafadim nesmi
hrat.

Naradi nesmi bez instruktaze pouzivat déti nebo
méné zdatné osoby.

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova,
nékteré druhy dieva, mineraly a kov, mGze byt zdravi
Skodlivy. Kontakt s timto prachem nebo jeho vdecho-
vani mize zpUsobit alergické reakce a/nebo onemoc-
néni dychacich cest pracovnika nebo osob v okoli.
Urcity prach, napf. prach z dubového nebo bukového
dreva, je rakovinotvorny, zejména ve spojeni s pfi-
sadami pro Upravu dfeva (chromat, prostfedky na
ochranu dfeva). Material obsahuijici azbest smi obra-
bét pouze odbornici. Pokud mozno pouzivejte od-
savani prachu. Pro dosazeni vysoké ucinnosti od-
savani prachu pouzivejte vhodny mobilni vysava¢
na direvény prach a/nebo mineralni prach doporu-
¢éeny spolecnosti Hilti, uréeny pro toto elektrické
naradi. Postarejte se o dobré vétrani pracovisté.
Doporucéujeme pouzivat respirator s filtrem tridy
P2. Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy
platné v prislusné zemi.

5.3.2 Elektricka bezpeénost

a)

b)
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Zkontrolujte pred zacatkem prace pracovni pro-
stor, jestli neobsahuje skryta elektricka vedeni,
trubky na plyn nebo vodu, napf. pomoci pristroje
na hledani kovu. Kovové dily, které lezi vné na
naradi, mohou vést napéti, kdyz jste napf. nedo-
patienim poskodili elektrické vedeni. To predstavuje
vazné nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.
Skryta elektricka, plynova a vodovodni vedeni
predstavuji vazné nebezpeci, pokud by pfi praci
byla poskozena. Proto si predem zkontrolujte pra-
covni oblast, napf. pfistrojem pro vyhledavani
kovd. Vnéjsi kovové dily nafadi se pfi nahodném
poskozeni elektrického vedeni mohou ocitnout pod
napétim.

Pravidelné kontrolujte pfivodni vedeni a v pfipadé
poskozeni dejte vyménit uznavanému odborni-
kovi. Pokud je privodni kabel elektrického naradi
poskozeny, musi se vyménit za specialné upra-
veny a schvaleny pfivodni kabel, ktery Ize zakou-
pit u zakaznického servisu. Pravidelné kontrolujte
prodluzovaci kabely a v pripadé poskozeni je vy-
méiite. Jestlize se pfi praci poskodi sitovy nebo
prodluzovaci kabel, nesmite se kabelu dotykat.

e

Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky. Posko-
zend pfivodni a prodluzovaci vedeni predstavuji ne-
bezpeci Urazu elektrickym proudem.

PFi éastém opracovavani vodivych materiala
nechte znecisténé naradi v pravidelnych
intervalech kontrolovat servisem firmy Hilti. Prach
usazeny na povrchu naradi, predev§im z vodivych
materiall, nebo vlhkost, mohou za nepfiznivych
podminek zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Tam, kde by nastroj mohl poskodit skryta elek-
tricka vedeni nebo sitovy kabel, drzte naradi za
izolované rukojeti.Pri kontaktu s vedenim pod napé-
tim se nechranéné kovové ¢asti nafadi mohou dostat
pod napéti a pracovnika tak vystavit riziku Urazu
elektrickym proudem.

Pracujete-li s elektrickym naradim venku, zajis-
téte, aby bylo naradi pfipojeno k siti prostiednic-
tvim proudového jistice (RCD) s vypinacim prou-
dem maximalné 30 mA. Pouziti proudového jistice
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Zasadné doporucujeme pouzit proudovy jistic¢
(RCD) s maximalnim vypinacim proudem 30 mA.
Pfi vypadku proudu vypnéte naradi a vypojte si-
tovy kabel. Tak zabranite nechténému spusténi na-
fadi pfi opétovném zapnuti proudu.

5.3.3 Pracovisté

Zajistéte dobré vétrani pracovisté. Spatné vétrané
pracovidté mlze ohrozit zdravi kvdli prachové zatézi.
Udrzujte své pracovisté v pofadku. Z pracovisté
odstraiite vSechny predméty, kterymi byste se
mohli poranit. Nepofadek na pracovisti mize mit za
nasledek Urazy.

Oblast na protilehlé strané pfi bouracich vrtech
zabezpedéte. Vybourané ¢&asti mohou vypadnout
nebo upadnout a poranit jiné osoby.

Pro prace si vyzadejte povoleni od stavbyvedou-
ciho. Prace na budovach a dalSich strukturach
mohou ovlivnit jejich statiku, pfredevsim v pfipadé
prerudeni ocelové vyztuze a nosnych prvku.

5.3.4 Osobni ochranné pomucky

¥
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Obsluha jakoz i osoby, které se zdrzuji v blizkosti,
musi béhem provozovani naradi pouzivat vhodné
ochranné bryle, ochrannou pfilbu, ochranu sluchu,
ochranné rukavice a lehkou ochranu dychacich cest.



6 Uvedeni do provozu

POZOR
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda neni
poskozeny nebo nerovhomérné opotrebeny.

6.1 Montaz a nastaveni polohy postranni rukojeti &

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
2. Uvolnéte drzak postranni rukojeti ota¢enim hlavice.

7 Obsluha

3. Nasuiite povolenou postranni rukojet (spona) pres
skli¢idlo nastroje na kryt naradi.

4. Natocte postranni rukojet do pozadované polohy.

5. Upevnéte postranni rukojet hlavici.

6.2 Odblokovani naradi (ochrana proti kradezi)

Viz kapitola , Ovladani/ochrana proti odcizeni TPS (voli-
telné vybaveni)“.

6.3 Pouziti prodluzovaciho kabelu a generatoru
nebo transformatoru

Viz kapitola "Popis/pouziti prodluzovaciho kabelu".

© 0 A

NEBEZPECI

Naradi drzte vzdy pevné obéma rukama za rukojeti,
které jsou k tomu uréené. Udrzujte rukojeti suché,
Cisté a beze stop oleje a tuku.

7.1 Priprava

POZOR

Pfi vyméné nastroje pouzivejte pracovni rukavice,
protoZe nastroj mize byt v dusledku pouzivani pfi-
li§ horky, resp. mize mit ostré hrany.

7.1.1 Vkladani nastroje

UPOZORNENI

Sekac Ize nastavit do 6 rliznych poloh (v krocich po 60°).
Diky tomu Ize s plochym nebo formovacim seka¢em
pracovat vzdy v optimalni poloze.

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Zkontrolujte, zda je upinaci stopka nastroje Cista
alehce namazana. V pfipadé nutnosti upinaci stopku
vycCistéte a namazte.

Zkontrolujte Cistotu a stav tésnici chlopné pracho-
vého krytu. Ochrannou krytku proti prachu v pfipadé
potfeby vycistéte nebo pfi poskozeni tésnici man-
zety ochrannou krytku proti prachu vyménte (viz
kapitolu ,,Udrzba a oSetfovani®).

Vlozte nastroj do upinaciho mechanizmu a pod mir-
nym tlakem s nim otacejte, az zaskoc¢i do vodicich
drazek.

Zatlacte nastroj do upinaciho mechanizmu, az slysi-
telné zaskodi.

Tahem za nastroj zkontrolujte, zda je spolehlivé za-
jistén.

N
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7.1.2 Vyjmuti nastroje E1

NEBEZPECI

Horky nastroj nepokladejte na lehce vznétlivé materi-
aly. Muze dojit ke vzniceni a nasledkem toho k poZaru.

1. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Zatahnutim blokovani nastroje dozadu otevrete upi-
naci mechanizmus.

3. Nastroj vyjméte ze sklicidla.

7.2 Provoz

VYSTRAHA

Pokud dojde ke spusténi naradi po odpojeni a opétov-
ném zapojeni sitového kabelu bez stisknuti vypinace,
je nutné dat naradi okamzité do servisu firmy Hilti.

VYSTRAHA
P¥i poruse vypinace odpojte sitovy kabel.

POZOR

P¥i obrabéni podkladu mdZe dojit k odstipnuti materialu.
Pouzivejte ochranné bryle, ochranné rukavice
a jestlize nepouzivate odsavani prachu, lehkou
ochranu dychacich cest. Odstipnuty material mlze
zpUsobit poranéni téla a oci.

POZOR
Pfi praci vznika hluk. Pouzivejte ochranu sluchu. P¥ili§
silny hluk mdze poskodit sluch.



7.2.1 Ochrana proti kradezi TPS (volitelné)

UPOZORNENI

Naradi muize byt volitelné vybaveno funkci ochrany proti
kradezi. Pokud je naradi vybaveno touto funkci, Ize ho
pouzivat pouze po odblokovani pfislusnym aktivacnim
klicem.

7.2.1.1 Odblokovani naradi

1. Zastréte sitovou zastréku naradi do zasuvky. Zluta
kontrolka ochrany proti kradezi blika. Naradi je nyni
pfipravené na ptijem signalu od aktiva¢niho klice.

2. Aktivacni kli¢ nebo prezku hodinek TPS nyni pfilozte
ptimo na symbol zdmku. Jakmile Zluta kontrolka
ochrany proti kréddezi zhasne, je naradi odblokované.
UPOZORNENI Je-li prerusen pfivod proudu, napf.
pfi zméné pracovisté nebo pii vypadku sité, zlstane
naradi pfipravené k provozu po dobu cca 20 minut.
P¥i delSim preruseni se nafadi musi znovu odbloko-
vat aktivacnim klicem.

7.2.1.2 Aktivace funkce ochrany proti kradezi

u naradi
UPOZORNENI
Dal$i podrobné informace ohledné aktivace a pouziti
ochrany proti kradeZi naleznete v navodu k obsluze
"Ochrana proti kradezi".

7.2.2 Sekani

7.2.2.1 Prace za nizkych teplot:

UPOZORNENI
Naradi musi nejdfive dosahnout minimalni provozni tep-
loty, aby mohl pracovat pfiklepovy mechanizmus.

Abyste dosahli minimalni provozni teploty, naradi za-
pnéte a nechte ho zahrat. V kratkych intervalech (cca
30 s) nasazenim na podklad kontrolujte, zda priklepovy
mechanizmus za¢ne pracovat. Pokud pfiklepovy mecha-
nizmus nezacne pracovat, postup opakuijte.
UPOZORNENI

Na zakladé elektronického fizeni rozbéhu muze rozbéh
naradi pfi nizkych teplotach probihat odli$né.

7.2.2.2 Zapnuti

1. Zastréte sitovou zastréku do zasuvky.
2. Stisknéte vypinac.

7.2.2.3 Nastaveni vykonu sekani @

Stisknutim pfepinace vykonu Ize vykon sekani snizit cca
na 70 % (jen TE 1000-AVR). P¥i snizeném vykonu sviti
indikator volby vykonu.

UPOZORNENI

Nastaveni vykonu sekani je mozné pouze pfi zapnu-
tém naradi. Opétovnym stisknutim prepinace vykonu je
opét nastaveny plny vykon sekani. Pokud naradi vypnete
a znovu zapnete, je opét nastaveny piny vykon sekani.

7.2.2.4 Vypnuti

1.  Stisknéte hlavni vypinac.
2. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

7.3 Tipy pro sekani
7.3.1 Nasazeni sekace pred zapocetim sekani
Seka¢ nasadte cca 80-100 mm od hrany.

7.3.2 Ocelova vyztuz B
Sekac¢ vedte vzdy proti hrané materialu, nikoli proti oce-
lové vyztuzi.

7.3.3 Smér sekani El

1. Sekani zagnéte v Uhlu 70° az 80° k betonovému
povrchu a hrot nasmérujte k hrané.
2. Prejdéte do uhlu 90° a material vylomte.

7.3.4 Samoostieni M

Sekac pravidelné otacejte, protoze stejnomérné opotre-
beni podporuje samoostfeni.

7.3.5 Hloubka zanofeni

Design polygonu znamend, Ze se materidl lame a seka
i po vétsich kusech.

7.3.6 Pritlak
P¥ilis maly pfitlak zpasobuje skakani sekace.
PFili§ velky pfitlak zplsobuje zmenseni vykonu sekani.

8 Cisténi a udrzba

POZOR
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

8.1 O$etfovani nastroju

Odstrarite pevné ulpélé necistoty a chrarite nahodné po-
$kozeny povrch vasich nastrojl otfenim hadiikem navih-
&enym v oleji.
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8.2 Cisténi naradi

POZOR

Naradi, zejména rukojeti, udrzujte cisté a beze stop
oleje a tuku. Nepouzivejte prostredky pro osetreni
s obsahem silikonu.

Nikdy nepouzivejte nafadi s ucpanymi ventilaénimi tér-
binami! Ventilaéni Stérbiny Cistéte opatrné suchym karta-
&em. Neptipustte, aby do vnitfniho prostoru naradi vnikly
cizi pfedméty. Povrch naradi Gistéte pravidelné mirné
navih¢enym hadfikem. K &isténi nepouzivejte rozpraso-
vace, parni postfikovani ani tekouci vodu! Muze tim byt
ohrozena elektricka bezpec¢nost naradi.



8.3 Servisni ukazatel

UPOZORNENI
Naradi je vybaveno servisnim ukazatelem.

Ukazatel sviti Cervené

Dosazena doba nutnosti servisu. Po
rozsviceni kontrolky Ize s naradim pra-
covat jesté nékolik provoznich hodin,
dokud nedojde k automatickému vy-
pnuti. Dejte nafadi v€éas do servisu firmy
Hilti, aby bylo neustale pfipravené k pro-
vozu.

blika ervené

Viz kapitola Odstranovani zavad.

8.4 Cisténi a vyména prachového krytu

Prachovy kryt u uchyceni nastroje pravidelné Cistéte Cis-
tym suchym hadrem. Tésnici manzetu opatrné otrete
a pak ji znovu lehce nakonzervujte tukem Hilti. Kdyz
je tésnici manzeta poskozena, je bezpodmine¢né nutné
prachovy kryt vyménit. Sroubovakem zajedte na strané
pod prachovy kryt a vytlaéte ho smérem dopredu. Vy-
Cistéte dosedaci plochu a nasadte novy prachovy kryt.
Silné pritisknéte, az zaskodi.

8.5 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy na elektrickych ¢astech smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci. Pfred demon-

tazi elektroniky je nutné vyckat cca 1 minutu, nez zmizi
zbytkové napéti.

Pravidelné kontrolujte poskozeni vnéjsich dili zafizeni
a spravnou funkci véech ovladacich prvkd. Naradi ne-
pouzivejte, kdyz jsou poskozeny jeho dily, nebo kdyz
ovladaci prvky nefunguji spravné. Dejte zafizeni opravit
do servisu firmy Hilti.

8.6 Kontrola po ¢isticich a udrzbarskych pracich
Po ¢isticich a udrzbarskych pracich je nutno zkontrolovat,
zda jsou pripevnéna veSkera ochranna zafizeni a zda
bezvadné funguiji.

9 Odstranovani zavad

Porucha Mozna pri¢ina

Naprava

Naradi se nerozbéhne.

Probiha inicializace elektroniky (cca 4

Naradi vypnéte a znovu zapnéte.

sekundy po zapojeni zastréky) nebo
je aktivované elektronické blokovani
rozbéhu po preruseni napajeni.

Sitové napajeni je preruseno.

Pripojte do zasuvky jiné elektrické
naradi a zkontrolujte funkci.

Sitovy kabel nebo zastréka jsou

vadné.

Nechte ho zkontrolovat odbornikem
s elektrotechnickou kvalifikaci a pfi-
padné vymenit.

Vadny spinac.

Nechte ho zkontrolovat odbornikem
s elektrotechnickou kvalifikaci a pfi-
padné vyménit.

Alternator je v Usporném rezimu.

Alternator zatizte druhym spotrebiem
(napf. lampou). Pak nafadi vypnéte
a opét zapnéte.

Slaby priklep.

Naradi je prili§ studené.

Naradi nechte zahrat na minimalni
provozni teplotu.
Viz kapitola: 7.2.2 Sekani

Poskozené naradi.

Deijte zafizeni opravit do servisu firmy

Hilti.
Néaradi se neuvede do chodu Poskozené naradi. Dejte zafizeni opravit do servisu firmy
a kontrolka blika cervené. Hilti.

Néaradi se neuvede do chodu
a kontrolka blika ¢ervené.

P¥ili§ vysoké napajeci napéti.

Vyméiite sitovou zasuvku.
Zkontrolujte napajeci sit.
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Porucha Mozna pri¢ina Naprava

Naradi se vypne a kontrolka Ochrana proti prehrati. Naradi nechte vychladnout.
blika cervené. Vycistéte vétraci Stérbiny.
Naradi se neuvede do chodu Naradi neni odblokované (u naradi Naradi pomoci odblokovaciho klice
a kontrolka blika Zluté. s volitelnou ochranou proti odcizeni). odblokujte.
Naradi nema plny vykon. Aktivovala se regulace vykonu (jen Stisknéte prepina¢ vykonu (zkontro-
TE 1000-AVR). lujte indikator volby vykonu).
Naradi vypnéte a znovu zapnéte.
Prodluzovaci kabel je pfilis dlouhy Pouzijte prodluzovaci kabel s pfipust-
a/nebo ma maly prirez. nou délkou a/nebo dostateénym prd-
fezem.
Pokles napajeciho napéti. Naradi pfipojte na jiny zdroj napajeni.

Sekac nelze ze skli¢idla uvolnit.  Upinaci mechanizmus neni Uplné sta-  Zajisténi nastroje potahnéte dozadu
zen dozadu. az na doraz a nastroj vyjméte.

UPOZORNENI
Pokud vypadek naradi nelze odstranit pomoci vySe uvedenych opatfeni, nechte nafadi zkontrolovat v servisu firmy
Hilti.

10 Likvidace
Naradi firmy Hilti jsou vyrobena prevazné z recyklovatelnych materiald. Pfedpokladem pro recyklaci materiall je jejich

fadné tfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem vaSeho starého naradi na recyklaci. Ptejte se
zakaznického servisniho oddéleni Hilti nebo vaseho obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU.
Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho odpadul!

Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a podle
odpovidajicich ustanoveni pravnich predpist jednotlivych zemi se pouZité elektrické nafadi musi sbirat
oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.

11 Zaruka vyrobce naradi

V pfipadé otazek k zaruénim podminkdm se prosim ob-
ratte na mistniho partnera HILTI.

12 Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznaceni: Sekaci kladivo
Typové oznaceni: TE 1000-AVR / TE 1500-AVR
Rok vyroby: 2009

ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami:
2004/108/EG, 2006/42/EG, 2000/14/EG, 2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN ISO 12100.



Namérena hladina akustického vykonu, Ly, TE 1000
-AVR

98 dB/1 pW

Zarucena hladina akustického vykonu, Lyxy TE 1000
-AVR

100 dB/1 pW

Metoda posouzeni shody

2000/14/EG Dodatek VI

Notifikovana zkuSebna (0044) TUV NORD CERT GmbH

Biiro Hannover

Am TUV 1

30519 Hannover

Némecko

Namérena hladina akustického vykonu, Ly, TE 1500 99 dB/1 pW
-AVR

Zarucena hladina akustického vykonu, Lyyay TE 1500 102 dB/1 pW

-AVR

Metoda posouzeni shody

2000/14/EG Dodatek VI

Notifikovana zkuSebna (0044)

TUV NORD CERT GmbH
Biiro Hannover

Am TUV 1

30519 Hannover
Némecko

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan
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